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METHOD

NEW FORM, BUT TRADITIONAL THEME

1. Division into compounding categories1

2. Morphological and semantic analysis

3. Search for parallels in the corpus of

early Greek poetry

Common opinion: Hapax legomena compounds are original
creations, only subject to the poet’s creativity

RESULTS

65%
(52/80)

35%
(28/80)

The actual picture

A. TRADITION:
• Common patterns
• Traditional themes
• Sometimes inherited

collocations

B. INNOVATION:
• One-time creations
• Otherwise unattested
• Strong connection 

with the content

B. NEOLOGISMS

A.1. GREEK POETIC LANGUAGE A.2. IE INHERITANCE
Collocation [GREAT – FAME]
βαθύδοξος, «far-famed, illustrious» 
(Pi. P. 1.66)
Ved. gambhīráśaṃsa-, (RV VII 87.6)3

Collocation [WINDGen – ROAR]
ἀνεμοσφάραγος, «with roar of 
wind(s)» (Pi. P. 9.5)
Ved. vā́tabhrajas- (AV 1.12.1)4

Collocation [IMPEL – LIVING BEINGObj]2

ἱπποσόας, «horse-driving, horse-riding» (Pi. P. 2.65+)

ὄρνυμι ἐλαύνω σεύω

ἵππος

ἱππηλάτης, ἐλάσιππος ἱπποσόας

Ὄρθιππος, Ὄρριππος, Ὄρσιππος Ἐλάσιππος

ἵππος ὀρνύμενος, ἵππος ὀρνύται ἵππον ἐλαύνω ἵππον σεύω, ἵππος σεύομενος

πόλις,

λαός,

στρατός

στρατηλάτης πολισόος, λαοσσόος

Ὀρσίλαος, Ὀρσίλεως Λαϝόσοϝος, Λαύσοος

λαὸν ὄρνυμι, λαὸς ὄρνυται

στρατὸν ὄρνυμι

λαὸν ἐλαύνω

στρατὸν ἐλαύνω

λαὸς σεύεται

Collocation [COLOR – ENTITY]
φοινικάνθεμος, «with purple flowers» (Pi. P. 4.64)

Ὀρσίλαος : στρατηλάτης : λαοσσόος = Ὄρσιππος : ἱππηλάτης : ἱπποσόας

Collocation [STRAIGHT – ROAD] and 
collocation [CUT – ROADObj]
εὐθύτομος, «cut straight» (Pi. P. 5.90)

1. εὐθυ°: only in Pindar
2. °τομος: only 3 with adjectival first

member (2/3 in Pindar)
3. collocations: almost exclusive to 

Pindar

Ad hoc creation for a real-life road in 
Cyrene built by the ruling dynasty
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ESSENTIAL BIBLIOGRAPHY

ἄνθος, ἄνθεμον ἵππος πέπλος θρίξ, κόμη, πλόκαμος, χαίτη

κύανος κυανανθής Κυάνιππος (PN) κυανόπεπλος κυανόπλοκος, κυανοχαίτης

λευκός λευκανθής,
λευκὸν ἄνθος

λεύκιππος, Λεύκιππος
(PN), λευκὸς ἵππος

λευκόπεπλος, 
λευκὸς πέπλος

λευκόθρίξ, Λευκόκομας (PN),
λευκὴ θρίξ, λευκὴ κόμη

μέλας Μέλανθος (PN) Μελάνιππος (PN),
μέλας ἵππος

μελάμπεπλος, 
μέλας πέπλος

μελαγχαίτης, Μελαγκόμας 
(PN), μελαίνα θρίξ

ξανθός Ξάνθιππος (PN),
ξανθὸς ἵππος

ξανθοκόμης, ξανθόθριξ, ξανθὴ 
θρίξ, ξανθὴ κόμη/χαίτη, ξανθὸς 
πλόκαμος

φοινίκεος, 
φοινικόεις, 

φοῖνιξ

φοινικάνθεμος, 
φοινόκεον 
ἄνθος

φοῖνιξ πέπλος φοινικόθριξ

χρύσεος,
χρυσός

Χρύσανθος (PN) 
χρυσοῦ 
ἄνθεμον

Χρύσιππος (PN)
χρύσεος ἵππος χρυσόπεπλος

χρυσοκόμης, χρυσοπλόκαμος, 
χρυσοχαίτης
χρύσεα κόμη, χρυσῷ χαίτη
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